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«Et il agitera ’Omer.» Or, I’Omer est un aliment d’orge, qui sert de nourriture aux animaux. Cela

s’explique d’apres ce qui est dit: «Qui forme des serviteurs, et dont les serviteurs... », etc.: il existe

deux sortes d’anges.
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Les premiers sont ceux qui se tiennent dans les hauteurs de I'univers depuis les six jours de la

Creéation; ils sont éternels et subsistent jusqu’a ce que le monde retourne au tohu (chaos), etc.
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Et ce sont les ‘hayot (les saintes créatures) du Char. Il est aussi des anges qui sont créés chaque
jour, chantent un cantique, puis s’éteignent ; c’est-a-dire le niveau des étincelles de sainteté qui
sont tombées lors du brisement.
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[dans] le nogah de Béria, Yetsira et Assiya. Lorsqu’elles sont affinées et s’élévent en tant que mayin
noukvin (eaux féminines), chaque jour a nouveau, c’est la le sens de leur chant et de I’extinction de

leur Ame (klot hanéfech) : elles s’éteignent et sont incluses dans le niveau de Mal’hout.
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Et cela correspond a I’enseignement de nos Sages, de mémoire bénie : « Le Saint béni soit-1I tendit
Son petit doigt au milieu d’eux et les briila. » L’explication en est connue : la lumiére de la révéla-

tion de la divinité qui se manifesta sur eux était supérieure
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a la mesure et a la limite qu’ils pouvaient contenir et circonscrire en eux-mémes ; ils furent brilés

et inclus dans I’Un D.ieu, et sortirent de leur réceptacle. Cependant, ce fut a titre de punition,

parce qu’ils avaient accusé [I’homme en disant] : « Qu’est-ce que ’homme », etc.
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Cependant, on comprendra également, par analogie avec cet exemple, ce qu’il en est des birourim
(etincelles affinées) : elles sont affinées et s’éteignent au niveau de Mal’hout, en raison de I’abon-

dante révélation de la Lumiére infinie (Or Ein Sof) sur elles.
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Et telle est I’essence de leur service constant, etc. C’est aussi le sens des « mille montagnes que la

grande béte (behemah rabbah) dévore » (voir le Zohar, Parshas Pinchas, 217a) : il s’agit du niveau

de Mal'hout, appelée behemah (béte), dont la valeur numerique est [celle du] Nom Ban (52), et qui

englobe les raffinements de nogabh, etc. ;
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et elle est appelée behemah rabbah parce qu’elle est un niveau général, par opposition au Char de
douze beeufs, qui sont des niveaux particuliers ; or Mal'hout englobe tout. C’est pourquoi elle est

appelée rabbah (grande).
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Et cela s’inscrit dans la ligne de ce que le Zohar explique dans la paracha Vaye’hi, 247a : « Que si-
gnifie rabbot ? Mais plutot, comme il est écrit : “La clameur de Sodome et Gomorrhe, car elle est
rabbah”, c’est-a-dire grande. »
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« Et ainsi, rabbot [signifie] de grandes entités, sublimes et supérieures a tout. » Et 1a, cela désigne

méme les douze beeufs de Béria mentionnés plus haut, qui sont eux aussi appelés rabbot par rap-

port aux eéléments particuliers qui en émanent.
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De méme que les douze tribus sont des Ames englobantes : la tribu de Réouven, par exemple,
compte dans son camp de nombreuses myriades et des milliers, et ’Ame de Réouven lui-méme

englobe toutes les ames de sa tribu, qui sont ses ramifications ; il en va ainsi de chaque tribu, etc.
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Et telle est la signification de « Nombreuses sont les filles» (rabbos banos), etc. ; voyez la-bas. Toute-
fois, par rapport au niveau de Mal'hout, les douze baeufs mentionnés plus haut sont appelés des
niveaux particuliers, tandis que Mal'hout,
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qui les inclut tous, est appelée behemah rabbah. De méme, Mal'hout d'Adam Kadmon est appelée
behemah rabbah [et voyez Etz Chaim, Sha'ar Arich Anpin, chapitre 1, et Sha'ar Z'eir Anpin, cha-
pitre 1].
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Or, dans la Mal'hout de Béria sont inclus les birourim issus de la noga de Beéria, et dans la Mal'hout
de Yetsira sont inclus les birourim de la noga de Yetsira, etc. Il en va de méme pour 1'offrande du

Omer, qui est une nourriture pour les animaux,
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car elle est une nourriture d'orge : cela désigne le niveau des birourim qui sont inclus dans le ni-
veau de Mal'hout. Cela est comparé a 1'alimentation : la nourriture est digérée dans 1'estomac, les
déchets sont rejetés au-dehors et la partie la plus choisie monte jusqu'au cerveau et devient la

force vitale de son ame.
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De méme, ces birourim, qui s’intégrent au niveau de Mal'hout, deviennent sa force vitale, etc. Ce-
pendant, le sens de se'orah (orge) est shiour hé, «la mesure du hé», comme le mentionne le Zohar.
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L’explication est que shiour hé désigne la division des cinq Guevourots en de nombreuses parties,
afin de donner vie aux nombreuses créatures, difféerentes les unes des autres: le camp de Michael,
etc.
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Car cette division procede des cinq Guevourots, qui séparent et divisent la voix simple, de sorte
qu’elle se répartit en de nombreuses parties dans les lettres de la parole ; de maniére générale, elle
se divise selon les cinq points d’articulation de la bouche: alef-'het-hé-'ayin, depuis la gorge; bet-

vav-mem-pé, depuis les levres, etc.
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Ensuite, il se divise en myriades et myriades de combinaisons de lettres, associant un point d’arti-
culation a un autre. C’est la la cause de I’apparition des anges et des Ames sans nombre, comme il
est écrit : «Mille milliers Le servent» ; ¢’est-a-dire par la division des combinaisons de lettres des

Dix Paroles : «Que la lumiére soit», etc.
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Et la racine des cinq Guevourot se trouve dans les cinq Guevourot d’Imma, c’est-a-dire au niveau

de la division des lettres dans la pensée, qui sont les lettres d’Imma, appelées « gravures d’un

sceau » (pitu’hé ‘hotam),
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c’est-a-dire dans le Yessod d’Imma. Car, selon la maniére dont les combinaisons de lettres sont di-

visées dans la pensée, la parole est entrainée a prononcer précisément ces combinaisons ;
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autrement dit, selon la volonté que I’on a pour certaines combinaisons de lettres, on pense ainsi et,
par conséquent, cela se prolonge ensuite de la méme maniére dans la parole [et voyez ce qui est
écrit a ce sujet dans la paracha ‘Houkat, sur le verset « Et ils prendront pour toi une génisse », etc. ;

voyez la-bas].
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Or, les affinements par lesquels Mal'hout affine les 288 étincelles s’effectuent eux aussi par les
cinq Guevourots, qui sont le niveau des Guevourots (puissances de retenue) et des contractions
(tsimtsoumim), afin de descendre vers le bas et d’arracher les étincelles des mains des forces exte-

rieures (‘hitsonim).
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C’est pourquoi il est dit a ce sujet : « Elle donne une proie a sa maisonnée » ; il s’agit de I’affinement
des 288 [étincelles], appelé « proie », comme le lion qui déchire sa proie, ce qui s’accomplit par la
Guevoura. Et, dans le service divin ici-bas, cela correspond a : « homme doit toujours inciter son

bon penchant contre son mauvais penchant. »
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C’est pourquoi les affinements sont appelés se'orah, « mesure de cing », et constituent le fourrage
de cette béte [et voyez a ce sujet le Zohar, au début de la paracha Yitro, a la fin de 67b, ainsi que le
Ramaz la-bas ; on comprendra ainsi pourquoi nous récitons le psaume « Que D.ieu nous accorde

Sa grace » pendant les jours du décompte, au moment du compte de I’'Omer].
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2. Cependant, le sens de la présentation de I’'Omer est celui d’'une «présentation (tenoufa) devant
Havaya». Le Zohar I’explique, dans la paracha Balak, 188b: tenoufa se décompose en tenou pé

(«donnez la bouche ») ; « Rendez gloire », etc.
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Le sens est conforme a ce qui est expliqué au sujet de la différence entre Pessa’h et Chavouot: a
Pessa’h, il y eut I’élévation de Zeir Anpin depuis I’état de petitesse (katnout), appelé Mitsrayim
(Egypte), I’aspect des meitzarim (étroits passages) et des limites, pour s’élever et recevoir I'intel-
lect (mo’hin) de grandeur (gadlout);
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et cela correspond a I’élévation de I’ame divine en ’homme, dont la racine provient de Zeir Anpin,
car «vous étes appelés adam (homme)», dont la valeur numérique est celle du Nom Mah (45), etc.
[Voir aussi ce qui est écrit ailleurs, dans I’explication du verset: « Lorsqu’un homme (adam) parmi

vous apporte une offrande » ; et voir le Zohar, paracha Vay’hi, 245b.]
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Et ensuite, le deuxiéme jour de Pessa'h, le kohen, dont la racine est en Abba, agite 1'Omer, qui cor-
respond au niveau de 1'élévation de I'ame animale chez I'homme, afin qu'elle soit affinée et trans-

formée (lis'hap'ha), etc.
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Et sa racine provient du niveau de Mal'hout, appelée behema, dont la valeur numeérique est Ban,
etc. Autrement dit, la racine de 1'Ame animale vient du Char céleste des douze beeufs, dont la ra-
cine provient du niveau de Mal'hout. Elle aussi doit ensuite étre élevée, a Chavouot, afin de rece-

voir la Torah, qui reléve du niveau de Kéter, la Volonté supréme.
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Car il existe deux sortes de volonté : la Volonté supréme et la volonté inférieure. La Volonté su-
préme est au-dessus de l'intellect, tandis que la volonté inférieure est en dessous de l'intellect et
en découle, car 'homme a compris par son intellect le bien de cette chose ; c'est pourquoi il la

veut et la désire.
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Et a Chavouot, lors du Don de la Torah, il y eut la révélation de la volonté supérieure. Cela ne pou-

vait se produire qu’au moyen d’une préparation préalable, consistant a faire naitre en soi une vo-
lonté pour D.ieu par la contemplation ; ainsi, la volonté supérieure reposera sur lui.
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C’est la le sens de : « Fais que Sa volonté soit comme la tienne, afin qu’ll fasse que ta volonté soit
comme la Sienne », comme cela est expliqué ailleurs au sujet du verset « Sortez et contemplez »,
etc. C’est 1a le sens du compte du Omer ;
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c’est-a-dire, apres qu’on a agité le Omer « devant Havaya », au-dessus du Nom Havaya du Zeir An-

pin, c’est-a-dire au niveau de Bina ; cela se fait de bas en haut. Ensuite, on attire de haut en bas.
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C’est 1a le sens de : « Vous compterez pour vous a partir du lendemain du Chabbat », etc. : il s’agit
de l'attraction des lumieres enveloppantes (makifim) d’Imma, qui est appelée « le lendemain du

Chabbat ». Car la veille du Chabbat (ma'alei shabbata) correspond au niveau de Mal'hout,
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et le jour de Chabbat (yoma de-chabbata) est le niveau de Zeir Anpin. Et « le lendemain du Chabbat

» est le niveau de Bina, qui est au-dessus de Chabbat. [C’est] a titre de comparaison, comme dans
I’explication connue de ce qui est écrit : « au-dela du fleuve (be’éver hanahar) »,
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qui est le niveau de 'Hokhma, appelé « au-dela du fleuve », puisqu’il est au-dessus du fleuve de
Bina, [comme il est dit :] « Et un fleuve sort d’Eden. » Ainsi s’explique le sens de « le lendemain du
Chabbat » :
QAT RNIPT RN2WY K297 RN 3 onw [x2p137 1218 7oyt 3798 912N nbyn$ NW 171°2 °°12 13°°07
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c’est-a-dire le niveau de Bina, qui est au-dessus du niveau de Zeir Anpin et de Noukva, correspon-
dant au Chabbat de la nuit et au Chabbat du jour. Et bien que Bina soit elle aussi appelée Chabbat,
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elle est toutefois appelée « Chabbat Chabbaton » [comme I’écrit le Pardes dans Erchei HaKinuyim,
a l’entrée « Chabbat » ; voir aussi le Zohar, partie II, 63b et 88a]. Et ¢’est du niveau de Bina que les

[lumiéeres| enveloppantes sont attirées vers Mal'hout.
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Et tel est le sens de «le jour» (hayom), dont la valeur numérique est [celle des Noms] Kel Havaya: il
s’agit de faire descendre les [lumieres] enveloppantes vers le Omer, au niveau de Mal'hout, qui est
appelé omer. On comprendra la notion de [lumieres] enveloppantes a la lumiere de ce qui a éte
écrit plus haut au sujet des anges, qui expirent sous I’effet de la révélation de la Lumiére infinie sur
eux, au-dela de leur mesure;
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c’est-a-dire parce que leur réceptacle est trop petit pour contenir cette grande lumiere; celle-ci

devient alors un niveau de [lumiere] enveloppante qui les entoure. Quant aux anges dont le récep-

tacle est plus grand, ils peuvent contenir cette lumiére sous la forme d’une

KD OIPw 900 DA TV TIRM 79YI D173 IR NARD 070 000y AR 43 T 7Y °B0 9”R NOntiD
QDY 7°Pn a3 57 1917 1999 BoIn

lumiére intérieure. Dés lors, selon cette proportion, méme si une lumiére trés grande et tres éle-
vée se révelait a eux, au point que leur réceptacle ne puisse pas non plus la contenir, elle serait

également pour eux une [lumiere] enveloppante.
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De méme, dans le service de D.ieu, il existe deux niveaux d’amour. Le premier est un amour limi-
té au sein de I’ame, dans sa dimension intérieure ; cet amour a une fin et une limite dans le temps,
par exemple une heure, ou quelque chose de semblable.
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Mais il existe un second amour, qui nait de la contemplation de la grandeur de D.ieu Lui-méme et
de Sa gloire : « Car Moi, Havaya, Je n’ai pas changeé », etc. De la s’éveille dans son 4ame un amour

qui dépasse son réceptacle.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/emor/4/ 10

16

17



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS EMOR - MAAMAR 4 MY NR ,_-PJI-H

5517 9”NR "R 2081 M9 WO ANRND TNWRA TR 0 M N2 XY %P1 P12 °Pan RN
mIRna®
Et c’est cela qui est appelé le niveau d’une lumiére enveloppante (makif), qui est le niveau d’un
gardien (chomer). Car, puisque le premier amour connait une interruption, il peut ensuite désirer
197738 912 NRIYR 0O [ nmys o) TIP3 O3 9 10 113y 9°Nn wIan PRW RN 0 nwa o"27%
Raiidaishichibhla
des choses matérielles, car « un prisonnier ne peut pas se libérer lui-méme », etc. En effet, du coté
opposé également (« I’'un en regard de I’autre »), il existe, en correspondance avec ce niveau inté-
rieur, [quelque chose| qui s’y oppose et le contredit.
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Mais cet amour, qui est au-dessus de toute limitation dans un réceptacle, est le niveau d’un gar-
dien. C’est la le sens du vétement du Chachmal, qui revét Zeir Anpin et Noukva de part et d’autre,

afin que les forces extérieures ne puissent pas puiser leur vitalité.

MINANAM WA RIT Prean k] DR 122 10303 1PIINAT 13V 137 90 KT 1712V 173V IR0
.29 NITHA AP 730K T qwn

L’explication de la chose dans le service divin est la suivante : I’intellect (mo'hin) qui est entreé
sous la forme d’une lumiére intérieure (Or pnimi) consiste en le raisonnement et la meéditation
d’ou naissent I’amour et le désir dans les attributs émotionnels (midot) du cceur.
Y 77°RWR P9 071 N13I%Y M NI NNNT N o TN 2021w POB] NP Bav N
NPw
Cela peut étre interrompu, ’attribut pouvant cesser ; des attributs et des désirs étrangers peuvent
alors se former et naitre. Mais la protection contre cela, afin qu’il ne...
QIR MITR DY %P1 P71 M1TRa $95 10101 XOW AN 00310y MR 7Y RIT ANITAR 919
172% °172 °n%2 nR 1187 7RI 1% 11010 RDPY

...tombe pas de son niveau, réside dans des mo'hin supérieurs, qui ne pénétrent aucunement dans
les attributs émotionnels, mais les entourent seulement et les préservent, afin qu’il n’ait aucun deé-

sir ni aucune volonté autres que pour D.ieu seul.
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Cela se fait par la méditation sur la grandeur de I'Infini (Ein Sof), béni soit-Il, telle que son intellect

et sa comprehension la saisissent, [méditation] que le coeur est trop petit pour contenir et qui n’est

pas entrée dans la révelation du ceeur, etc.

TPT2 073 M WU [ow poye] WP DTN MINAR 2 MDY 210 27y K12 RN M 171y 1910]
172w 979K B 0%y

[La teneur de cette idée est expliquée ailleurs, a propos du verset : « Il vaut mieux se réfugier au-
pres de Havaya que de se fier a ’homme » ; voir la-bas. Voir également ce qui est écrit a ce sujet

dans le discours commencant par : « Les yeux de tous esperent en Toi ».]

N7 RMAORT N1TA 12 01° DOWHN 19900 NIPARW 11907 110000 Mnthn ninaw Yaw w’n 1M
12 12N .'I55773'? QWY [n19%n 700 71 23] 13”°113 [nARDN 77123 701]

Et c’est ce qui est écrit : «Il y aura sept semaines complétes» : c’est-a-dire afin que «vous comptiez
cinquante jours» dans les sept attributs émotionnels (midot) d’Imma : 'Hessed, Guevoura, Tiferet,
Netsa'h, Hod, Yessod et Mal'hout, car la [ils se trouvent] au-dessus du niveau de, etc.,

ONRIPY D7Y R 37O TN ’D A2 WrRIY MIPNT XAPY P P93 013NN NRD 0Ipn oW PRY
12 M7

ou il n’existe absolument aucun lieu permettant aux forces extérieures de puiser leur nourriture ;
et cela s’appelle «le monde de la liberté » (alma decheirusa), comme il est écrit dans le Zohar, Para-

chat Tetsavé, 183a, au sujet du verset : « Vous proclamerez la liberté », etc.

1 111°32 9731 MTAN NPI10D1 DONROY P01 WO 10 PRYNMYS 11mn RIOW DANAR K712 O7RWND
.0°213°M7 NP°2° 07 PPRY MRvPw >33 0w Nnhan Mnaw yaw

Tandis que dans Zeir Anpin, [qui est] Avraham, duquel est issu Ichmaél, etc., les forces extérieures
puisent leur nourriture dans les déchets des attributs émotionnels. C’est pourquoi, dans la Bina, ils
sont appelés «sept semaines compleétes», car ils se trouvent dans un état de perfection, d’ou les

forces extérieures ne puisent pas leur nourriture.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/emor/4/ 12
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Or, grace a ’attraction des [lumieres] enveloppantes, pourra ensuite avoir lieu, a Chavouot, la re-
vélation du rayonnement de la Volonté supréme lors du Don de la Torah, du niveau de Kéter Elyon
(la Couronne supréme) : « Je suis Havaya », etc.
om0 IRY PN ﬂ”L)S? X117 92IY7 7Y D”PARY 10 WOR CPAY KT ﬂ'l’5§7 M2 1°7 N0DAW °19nN 13°°M
71%9 12 mwyb »D 0931879 (2900w ] WP m’nwb R AND [xapin ok vyt T T NIVIAW2
J12 90

Cela s’explique par le fait qu’a Pessa’h eut lieu le niveau de I’élévation de Zeir Anpin, qui est appe-
1é ich (homme), etc. ; ensuite, par I'intermédiaire du Omer, a lieu I’élévation de Mal'hout ; alors, a
Chavouot, Zeir Anpin et Noukva s’uniront, une seule couronne pour tous deux. C’est ce que signi-
fie ce qui est écrit : lirtzonchem (« pour votre agrément »), c’est-a-dire : faire le niveau de la volonté

(ratzon) et de la couronne, etc.

12102 7921 17Y2 9921 2°N12 [t xn] 17N [2 7wy 710] 2°Y0 27APT MIXN °D 12 IR 172y 1]
[Tel est le sujet expliqué dans le Zohar, parachat Tetsave, a la fin de 182b : « Viens et vois : il est
écrit : “Et il fera expiation pour lui-méme et pour sa maison”, etc.

R7IRT 1°19727 12 120w 57y R”1 w7201 N0AT °R 01°2 D NW'TPan AR RIIT ORI KT R1112D

19 090 7Y A%T 10 OTIT AR 1AV AT [xmox wax]

« De méme, ce degré commence par étre sanctifié. » Cela signifie que, le premier jour de Pessa’h,

Zeir Anpin fut sanctifié par I’attraction en lui des mo'hin d’Abba et Imma ; c’est la le sujet de « La
voix de mon bien-aimeé », etc., « bondissant par-dessus les montagnes », etc.

NP9TYNAR MY AN 9730910 1293 11900 N1PAR 13907 1 N2 DY 17907 SYa WIPNR IPRT 1190

15 71172 DORM NPT N7°002 PRAWST [(xnnbT xmAynx]

« Et puisqu’il a été sanctifié, il doit faire expiation pour la maison duvav » : ¢’est-a-dire que Mal'-
hout aussi soit rectifiée et élevée ; cela se fait par I’éveil d’en bas (I’éveil d’en bas) d’Israél lors du

compte du Omer, qui est une nourriture pour le bétail, etc.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/emor/4/ 13
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Grace a cela, ensuite, lors de la féte de Chavouot, est attiré et révélé un niveau supérieur a tous

deux : la révélation de Kéter pour tous deux. C’est ce qu’évoque « bondissant par-dessus les col-

lines » : le bond (kipouts) se fait avec les deux [pieds].

(172 0w1] 172 [77n ow] 7702 TIN° YW QNIR T972% ORD2 72911 921 2% R¥ND2 [(xaniw] *NIY T°Y 13°°M

TPT0 MIZN DAY LM DO1°Y C9U9OM B7Y IR M [yl Y OMCAWR T2 N2 a9Anm qwnl
:[1XD 7217 17791 WP 712 NOWN

Cela correspond a ce qui a été expliqueé ailleurs au sujet du verset : « Male et femelle Il les créa, et Il
les bénit » : par I'union de [Havaya] Ma et Ban, un niveau supérieur a tous deux est attiré et révéle
(voir a ce sujet I’explication sur le verset « Ses yeux sont rouges de vin », ainsi que dans la parachat
Tetsave, a la fin du discours commencant par « Tu feras des vétements sacreés ») ; et c’est ainsi que

I’on comprendra ici.]

MU [ow 205w mno] WPRND P91 2133 P79 RIT VA 03T 22 1R PR A wrn 1A 1Im A
TP0M 137901 B PR 127 .07 172 1097 1910 DO0aw3 11900 AR 10 AR "nph RunnnT xn13
R b

3. Or, pour comprendre ce qui est écrit dans le Zohar, Balak, 188b, a savoir que le niveau du ble
(chita) reléve lui aussi uniquement de Mal'hout, comme il y est écrit : « Chita : la fille qui implore
avec grace (mischata) son pére », etc. ; « mais nous voyons que, dans toutes les tribus, il n’y a ni

‘het ni tet, tandis qu’en elle il y a un ‘het et un tet, et nous ’appelons chita », etc. Voir la-bas.

ow *Sn M2 RITW 7127 7002 RITAT RDIOD 1T T NPY INPY 13T DY wUn Ta1 77IR9% N

Jraow] 172

Cela semble contredire ce qui a été dit plus haut : le niveau de se'orah, « la mesure de cinq », est le
fourrage de cette grande béte, qui est le niveau de Mal'hout, le Nom Ban.

DPRWN .2 PR PPN SMa3 073 RIT VAT IRIAA T WURN M TR PORM KT AL PaR

212 1”1 NPNIR 172 PR 17210 0°Dawa

Mais le 'hitah est la nourriture de I’homme ; pourtant, il ressort clairement de ce que dit le Zohar
que le 'hitah aussi reléve du niveau de Mal'hout, qui est appelé « béte », tandis qu’aucune des tri-

bus ne contient les lettres 'het et tet, etc.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/emor/4/ 14
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De plus, il faut comprendre ce qui a été dit plus haut : 1a racine de I’ame divine reléve du niveau de
Zeir Anpin, tandis que la racine de I’ame animale reléve du niveau de Mal’hout. Pourtant, il est ex-
pliqué en de tres nombreux endroits que Mal’hout est appelée Imma Tata’a (la mere inférieure) et

Knesset Israél (I’Assemblée d’Israél), qui est la racine et la source des ames, [de] I’Ame divine.
M RARD 1T 1°2Wnl [ov7on °] AP L[m2a wam] 2207 [ov70n °n] 170 nbzpn Bur o5 X 1°191 O

LRORM 19 1°9WN3 (M1 wen]

Mais voici ce qu’il en est : Mal’hout recoit les cinq 'Hassadim et les cinq Guevourot. Les cinq 'Has-

sadim lui sont attirés depuis Abba, et les cinq Guevourot lui sont attirées depuis Imma.

118 1AM R [Dxawe mnwa) W WYY P00 NPT DR N1PH%I M2 973 0 PR na 0
17y92 ORI2NMD AV N2 11 RARN (W IR S35 [ov7on 7] 5 n'?:pun ONT [nenoan / nennan]
A92WR W72 (o000 vy 93]

Et ces deux niveaux sont également les dimensions intérieure (pnimiyout) et extérieure ('hitso-
niyout) de Mal'hout. La racine des ames d’Israél se trouve dans la dimension intérieure de Mal'-
hout, qui recoit les cinq 'Hassadim mentionnés plus haut, dont la racine est en Abba. C’est la le ni-

veau du ‘blé’ (chita), comme I’explique le Pri Etz Chaim, dans son exposé sur Chavouot.

P3N PR PAYD RITY MIYIAWT AN 323 9% ON7D01 7Y X®H3 RN XIT MT°0N B7Y Iy
a9YIT NPT ORIV RIT PN WINNAY RN NPT 0 DIPLOR TY RAR MpR YTV
N9 AW DY I 10YRDY

Le sujet, selon la 'Hassidout, est expliqueé ailleurs a propos du verset « Vous compterez pour vous »,
concernant la féte de Chavouot : cela ressemble a ce que dit ’enseignement selon lequel «un en-

fant ne sait pas prononcer “Abba” [“pere”] avant d’avoir gotité», etc. Le Daat qui apparait alors
nouvellement chez I’enfant correspond a la révélation du Daat caché, qui est au-dessus du Daat

accessible a la compréhension, etc.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/emor/4/ 15
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Seulement, il se revét de I’étroitesse du Daat de I’enfant. Il en va de méme pour I’émanation des

cinq 'Hassadim d’Abba : le niveau de la 'Hokhma supérieure (Hokhma Ilaa) est au-dessus de toute

comprehension ; il se prolonge et se revét dans les ames d’Israél afin d’y susciter ’annulation de

soi (bitoul) de I’ame, etc. C’est 1a le sens de «Abba fonda la fille » (Abba yasad barta).

2N MRWIT NOWHAT 7T IRI2NY "R N2 17190 27Y °P 11K °D21 R 27°P [k ponl R 712 °]
JRPIT RIR °1an napnws RITH9N

[Voir le Zohar, partie I, 112a, et dans la paracha Emor, 100b, au sujet de «la fille de mon pére». 11
ressort de la que I’émanation des Ames depuis le niveau de Mal'hout a lieu lorsqu’elle recoit préci-

sément du niveau d’Abba.]

RS D°0AW2 WK M2 1NOW I .1?3,7'? TIY N7 POYD [1xani] PN DN NPAIRON2 ROIW AP

11°°7 57377 0”0 NPNIR °2 0

Et seora, qui reléve de la dimension extérieure de Mal’hout, a été expliqué ci-dessus et le sera en-

core plus loin. Quant a ce qui est ecrit dans le Zohar, a savoir que les tribus ne comportaient pas

les deux lettres ‘heth et tet mentionnées plus haut, cela signifie

N NIR "W 1 AVXIY IR P QAR %1122 1°7 DOV D172 07 U N1PNIR °2 NNAR2 %D

ity

qu’en vériteé, les deux lettres ‘heth et tet proviennent des Guevourot, et que les tribus leur étaient
supérieures. Mais une fois que le hé a été joint aux deux lettres mentionnées plus haut,

Tnn 12 P'I'?’ﬂﬂ"f NX”n2 wrnyy] .unpn 5”117 ¥’ NPNIX °2 0°PNN1 IR RIART [o>7on°n] 1170 1300

JARPAD O P2 RnD

c’est-a-dire les cinq ‘Hassadim d’Abba, alors les deux lettres ‘heth et tet mentionnées plus haut
sont adoucies, et ’on obtient le mot ‘hita. [Voir aussi ce qui est écrit ailleurs : la difference entre

‘hamets et matsa tient a la différence entre ‘heth et he.]

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/emor/4/ 16
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Et c’est ce qui est écrit dans le Zohar: «comme une fille qui implore avec tendresse son pere, et ce-
lui-ci exauce son désir»: c’est-a-dire que son pére lui témoigne de la bonté ('Hessed), autrement
dit, il fait descendre les cinq 'Hassadim d’Abba afin d’adoucir les lettres 'Het et Tet mentionnées

plus haut.
M”07 9PwnRn P78 ° P15 ApT2 IRLM 1T 0°RUN TMBW 5321 7R "N T7Y] 10 ROANNRT I

.13 [oo7om ]

Et c’est cela, «qui implore avec tendresse» (mischata), etc. [dans le méme esprit que « Moi et mon
fils Chlomo, nous serons fautifs» (chataim); et c’est la le sens de «Rachete ta faute (chata’akh) par

la charité (tsedaka) », car la charité fait descendre les cinq 'Hassadim dans Mal'hout].

] A7 PIPNIAN D112 90T (roreana / nreeasa) P10 RITW P 7D PR3 RIT 970 AR 1M
RIDOR *PIW K717 RITW 119077 780 1123 7107 207 RIDORM 7197 100w WX WX DX 1997 . 27on
SonT

Or, le blé mentionné plus haut reléve du niveau de Mal'hout, mais de sa dimension intérieure : des

Guevourot adoucies par les cinq 'Hassadim. C'est pourquoi Adam, le premier homme, dont I'ame

provenait de 1'Arbre de Vie (ilana de'hayé), était supérieur a cela : il relevait de Zeir Anpin, appelé

I'Arbre de Vie.

1997 512 1R IYRPY FANTH 100 70N 0D 10T U YT Y Mok o] PTIRT XU 199
210 R*T 0235 NYTOPY PRI RRT

C'est pourquoi [a propos] de la faute d'Adam, « 1'Arbre de la connaissance était le blé » : car le blée
était un niveau inférieur au sien, celui de Mal'hout d'Atsilout, qui est appelé 1'Arbre de la connais-
sance par rapport a Zeir Anpin, etc.

TUN 099 MM2Wa DPY KPR WU 1IY9Y MAVPA TUunD qwnt Dow1 nYTIY 77 13%°0 10N 00 0]
5 an®

[Et I'explication est que le blé désigne le Daat qui s'abaisse et se prolonge vers le bas dans un état
de petitesse, comme dans ce qui est écrit ailleurs au sujet du verset : « Lorsque Je vous briserai le

baton du pain », etc. ;

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/emor/4/ 17
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et cela releve du niveau de Mal'hout, ou s'accomplit le raffinement du niveau de la faute au moyen
des cinq 'Hassadim, tandis que Zeir Anpin est au-dessus de ce niveau.

P‘?ﬂ?ﬁ AW 993 w0 97K PRRT (xap1 poi Ty 70 A1 0 0OTRI1 NIRwan 270 DY TIRoY IR
.UM 12 13°°7 °P A RO oK

Mais, a premieére vue, il faut comprendre : les &mes naissent de 1'union de Zeir Anpin et de Noukva
d'Atsilout ; dés lors, chaque 4me posséde une part provenant de la mere, qui est le niveau de Mal'-

hout, c'est-a-dire le niveau du blé.

OPT 7PN M WPR DYV YA IR 0N DIRY [(wxan omx] VIR DY RO TP Y1 97K
13 X211 KD2 7P2aNRY 9°°8NKR IRNTP DTR 27

Si donc chaque ame posséde une part de Mal'hout, pourquoi est-il dit que ce fut une faute pour

Adam de manger du blé ? La réponse se fonde sur ce qui est écrit dans le Zohar, Terumah, 167b : «

Le premier Adam fut forme et faconné sans femelle », etc. ;

1NN 3”3 2 172pN 5w "B VXY XD AWK TIP° 107 KD NIARIAY 1MOT DI ATIRODT LUy
LYPORRT [xaprn o il 17T TN 02N 19V YW

voyez la-bas. Car, a premiére vue, cela signifie que, de méme que, dans 1'ordre matériel, il ne na-
quit pas d'une femme, mais fut 1'ceuvre des mains du Saint béni soit-Il, de méme son ame avait sa

racine au-dessus du niveau de 1'union de Zeir Anpin et de Noukva d'Atsilout.

13 [Ax%y maon] YU 13907 3 NN APYRR RYD A0 NA™Y (nyt vyl TPV ON2n 12 100 KD OURY
,1NINXY2 XA

Et si tel est le cas, il n’y avait en lui rien du niveau de I’Arbre de la connaissance ni du niveau de la
chitah, mais seulement [ce qui est] au-dessus de ce niveau, c’est-a-dire la 'Hokhma supérieure
telle qu’elle est en son essence.

P11 0T 7Y TN 1T 113 INRY MRYIT DI OPRWH 15 VUM °nan DIRY 7n RO 100 1351

LR3I

C’est pourquoi le fait qu’il ait mangé du niveau de la chitah, etc., constituait une faute. Il en va au-
trement de toutes les &mes qui lui succéderent : de méme qu’elles naissent ici-bas par I'intermeé-

diaire d’'un homme et d’une femme,

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/emor/4/ 18
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de méme, la racine de leur ame provient de I’'union de Zeir Anpin et de Noukva. C’est pourquoi le
niveau de la chitah, nourriture de I’homme, etc., leur correspond, du fait de leur racine dans la di-

mension intérieure (pnimiyout) de Mal'hout.

’D [x Ty 710] RPYO 77 AT 1R 270 12 DINAR .10 U’ NPNINR D°VaW2 7°1 R R QWY T8N
QNI [an3]

Et du fait que leur racine se trouvait dans le Zeir Anpin, les tribus ne comportaient pas les lettres

het et tet, etc. Cependant, dans le Zohar, a la fin de la paracha Emor, folio 104, a la fin du coté a, il

est écrit : « Et Adam

17PN 5w 199 7% [Pwran o] VIR DRI (Mo s 277 RN D) P78 [xapn] P 90T
07 19 e xaxT] RPIRT 119972 RIW 7 NYPORRT [x3p131 Poax oyt 2791 A11°1 973 F1ownl

sortit du masculin et du féminin. » Le Ramaz explique que I’ame d’Adam, I’ceuvre des mains du
Saint béni soit-Il, fut elle aussi issue de I'union du Zeir Anpin et de la Noukva d’Atsilout, mais dans

les palais (heikhalot) d’Abba et Imma, etc. ; voyez la-bas.

N”P'?J'I n”° P8 0213937 9902 1Y WUMY [x Ty mo] R¥Y0 3707 QOWITP °2 [xanonn xoy1a] RPYA2
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Etvoir le Raaya Mehemna, parachat Kedoshim, 83a, ainsi que ce qui est écrit a son sujet dans le Se-
fer HaGilgulim, chapitre 18, et dans le Likkutei Torah [de 1’Arizal], a la fin de la parachat Bereshit.

RIT A7IRID O7RY QW [9n wipn] 127P1 Y AR 191N RIA 2737 71N M2 D [ e 1A
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Selon cela, I’explication du Zohar, Terouma, mentionné plus haut, est différente ; voir aussi le Mik-

dash Melekh a cet endroit. Dés lors, semble-t-il, la question revient a son point de départ.

0TR2 > 7177 R B7Y [x 7ny 7o) RPYO 197 NPWRI2 T3 RN TIAT Pen nwp k9] A7PD NARI IR
Ralrd v

Mais, en vérité, il n’y a la aucune difficulté. En effet, il est expliqué dans le Zohar, Bereshit, 37a, a

propos du verset : « Mon esprit ne demeurera pas éternellement dans ’homme » :

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/emor/4/ 19
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« Rabbi A’ha dit : A cette époque, ce fleuve qui coule et jaillit faisait émaner ’esprit de I’Arbre de

Vie et le déversait dans I’arbre ou réside la mort ; et des esprits étaient attirés dans les étres hu-

mains durant de nombreux jours,

1D RW1 %122 1PNl N958T XRNYWa RIPOR NI ROy XM PL)J'IDN 1972 M2 1Pwe2 'IPL)D'T b
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jusqu’a ce que les méchants se soient levés », etc. « Alors, I’esprit supérieur se retira de cet arbre,
au moment ou les Ames s’envolaient chez les étres humains », etc. Voir a cet endroit le Mikdash

Melekh : au début, I’essence de ’Ame provenait du Zeir Anpin, et une petite part de Mal’hout.

12°9R %2 12917 0°°1 1’ 1351 IRDOY RMOR Y [poix axn] RPN 19 TWwnRlw 7 130 R o 33
STPIRN NIRRT
Et aussi de Zeir Anpin, c’est-a-dire ce qui lui est transmis depuis Arich Anpin par l'intermeédiaire
d’Imma Ila’ah (I'Imma supérieure) ; c’est pourquoi ils vécurent longtemps, car « la longueur des
jours vient d’Arich ».
R '|D5 RMNT RIPX 21 N1 RO 59 12191 [x2p1m] P13 N 572 7% IRVAY IR
.[27my M) 2°¥0 AT 19w 571 Ma 179999 (1127 780 7y] 772Y 0°12° O3RN

Apres qu’ils eurent péché, ce fut I'inverse : la goutte de la femelle était plus abondante que [celle]
du male, et elle est appelée ’arbre de la mort ; c’est pourquoi ils ne vécurent pas longtemps. Jus-

qu’ici ses paroles. Voir aussi le Zohar, au début de la paracha de Bechala’h, 44, a la fin du co6té b.

RPT TRWIT POV IR T [ 9o oyl 1OV [yt vy TPRY XD AINRY DIR 2322 1P0ERY oW 11001 34
219 119y oy

Puisqu’il en est ainsi, méme chez les étres humains, et méme apres la faute de I’Arbre de la
Connaissance, I’essence de I’ame provenait alors néanmoins de Zeir Anpin et de niveaux toujours

plus éleves, etc.,
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a plus forte raison, selon un raisonnement a fortiori, chez Adam lui-méme, qui était I’ceuvre de Ses
mains, et avant la faute de I’Arbre de la Connaissance : I’essence de I’ame, provenant de niveaux
toujours plus élevés, était bien supérieure a la goutte féminine ; comme il est écrit dans le Sefer

HaGilgulim,
a7x] VIR ’?S? NUR A1 °Pa 13771 PYRT ANWID INWI 0N OYNRT [Maw: mA waa) 1792 1 1w v

.10 °122 7% 177 [nwran

chapitre 19, il avait le néfech, le roua’h et la nechama d’Atsilout, ainsi qu’une nechama de la ne-
chama d’Atsilout. C’est pourquoi on qualifie de faute, chez Adam, le fait d’étre descendu au niveau
du ‘hita.

DRaw NN N2 KT INYWY L[N0 B 137 77T (910 00 nyeapl 070 1733 IR TIY M WUy
M2z wan] 3771 7Y RITW D°ORPR D°KI21 MPPRNT *vn 95 niPnnb xinw

Et voyez aussi ce qui est écrit a ce sujet dans I’explication du sujet de la traversée de la mer des
Joncs, le discours commencant par « Voici la mer des Joncs ».] Et I’orge correspond au niveau de la
dimension extérieure de Mal'hout, qui donne vie a tous les détails différenciés des créatures, les

anges, par I'intermédiaire des cinq Guevourot.
Snaw NIRen ona 197 AR"M21 02y R*07102 N1Ipn 113°2 53] RORT [mm1ax wann] 2200 1098
197y W1 OTR M2ATA NI 11 RITY [RNAORT [mn2s wen] 300 nn’?:p MpPn ¥”° 22 ik dalaliv
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Et leur racine provient des cinq Guevourot d’Imma [car Bina niche dans le Trone, le Monde de Bé-
ria ; de méme, le niveau de la dimension extérieure de Mal'hout, qui est revétu dans Béria, Yetsira
et Assiya, a pour source de réception les cinq Guevourot d’Immal. C’est comparable, a titre d’ana-
logie, a la parole chez ’homme, qui émane par l'intermédiaire des cinq points d’articulation —

alef, 'het, hé et ayin depuis la gorge, etc.
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Car la voix est simple ; elle a été contractée et divisée en vingt-deux lettres par I'intermédiaire des
cinq Guevourot, et c’est la pensée qui constitue la source de leur division. De méme, tous les dé-
tails différenciés des combinaisons de lettres de la parole de D.ieu, le niveau de Mal'hout, sont le
fait des cinq Guevourot, dont la racine provient des cinq Guevourot d’Imma, le niveau de la

pensée.
5aR P2 271 AWAWY [nownan wei) 27N WA 973 QWM [oyh mnow mnot] PPWRIY TP 1019 1N

L7710 AT 915 12 WY 1R3Y RV 0N [(momnann / neeion] %107 WA [nopbra woan] RPTAMN

C’est 1a le sujet de I’orge, comme il a été expliqué plus haut. C’est également de la que provient la
racine de ’ame animale, dont la racine se trouve dans les douze beeufs ; quant a I’ame divine, sa
racine se trouve dans la dimension intérieure de Mal'hout et dans Zeir Anpin lui-méme, comme il

est écrit dans le Zohar, Vayechi, folio 245.

R722 NTIPWIY DR P P¥RI ROWOW DTN °PI D°MyDDY 9710 1ana 0onya’l *p1 hn naw 1
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C’est pourquoi le niveau de Mal'hout est parfois appelé behemah, comme mentionné plus haut, et
parfois adam : lorsqu’elle est dans Atsilout, elle est appelée adam, et lorsqu’elle descend dans Bé-
ria, elle est appelée behemah, comme il est écrit : « et I’esprit de la béte qui descend vers le bas »,
etc. Il s’agit des deux niveaux mentionnés plus haut : la dimension extérieure de Mal'hout et sa di-
mension intérieure.

AT *PAM PHRAW M2 NP9 1IP°N 1T NYANAN W 71772 RITW I (nimveo / navao) D0 1013
[nPm2193 / nPenina] *2N%1D2 MIDOERA ARYNRY DTN 133 [oowy: / nowyal WY MYIAWT A2 MR 703
Jonn

Le sens du compte du Omer, qui est le raffinement de I’Ame animale, est la rectification et 1’éléva-
tion du niveau de Mal’hout appelé behema ; grace a cela, ensuite, lors de la féte de Chavouot, il de-
vient le niveau d’adam, qui s’éléve dans Atsilout, dans la dimension intérieure (pnimiyout) de
Mal’hout.
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C’est 1a le sens de « Vous offrirez une nouvelle offrande de farine », etc. Les mayin doukhrin (eaux
masculines) qui sont attirées par ce moyen correspondent au don de la Torah, etc. : c’est I’attrac-

tion de Kéter et de 'Hokhma dans les lettres du niveau de 'hita.

9712 77°9) TAR2 TAR M2 0N 7Y IMPPINM (ny7a vy TPAYT 2307 N2°M TIN° 173y0 R
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C’est comme I'union et la réunion du bien de I’Arbre de la Connaissance avec son inclusion dans
I’Arbre de Vie, pour qu’ils soient un dans I’'Un (lemehevei echad be’echad) (voir le Zohar, Parshas
Emor, folio 96a ; et voir ce qui est écrit dans I’explication sur le verset « La voix de mon bien-aimeé

», ete.).
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